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Kenntniss von Siebenbűrgen u.
■ czímü m unkája  Transsilvania’ első 

fűzeiében hé t  lapon ( 1 1 5 - 1 1 9 )  á ll ,  ’s olly 
szavakkal és kitételekkel, m ellyeket csak geo­
lógia’, ’s geognosia’ k ed v e llő ji , avatottjai é r t ­
hetnek t is z tá n , kiméllés nélkül el van tö lt ­
ve. A zon la p ra ,  mellyen kezdődik e’ m u n ­
ka, ebből csupán 14 sor nyom ato tt  le , ’s m ár  
ezen sorokban is olvashatni —  minden m a­
gyarázat n é lk ü l :—  „ U r  z  u s  t a n d  -  -  -  -  
unseres Planeten.u. „ U r g e  b i r g  e.i( „ U b e r - 
g a n g s g e b i r g  e . il „ F l ő  t  z  g  e b i r  g  e .(í 
,, D  i l  u v  i  a l  l  a n d. “  „  D  i  e n o r m a l e n  
F o r m a t i o n e  n.íl

Ezekhez hasonlók fo rdulnák  elé a’ k ö -  
: .17 •



vetkező lapokon is; p. o. „ v u l  b á n i  se  h e  
( besser p l  u t o n i s c h e )  Ersch cin ungen. ‘ ‘
„ B ildung a l t é r e r  u n d  j ü n g e r e r  S e ~  
d i m e n t e F  Bruch,síneken dér T J r f o r m a -
t  io n .‘- D ieser S a n d s te in    -  -  gehőrt
zu  dér t e r t i a r e n  F o r m a t i o n F  „  die 
j ü n g e r n  F o r m a t i o n e n  in D eu tsch -  
land.u ’sa l.

I lly  szavakkal és kitételekkel bővölködő 
munkával akarván E rd é ly  hazánkot geológiai 
’s geognosiai tekintetben ismertetni Bielz úr, 
je le n t i :  báró B rucken tl ia r  ásványeabinetjá-  
ban  van egy rh inoceros’ koponya, 52 b ű -  t 
velyk hosszúságú, 12- hüv. szélességű , m e l ly f 
N agy Sink székben Szent Agotha m elle tt tay\ 
lá tta to tt .  Egy fiatal éléfánt-állkapcza ’sat.

Az evangelicum gymnasium’ gyű jtem é­
nyében  találtatik egy m am m outh-zápfog  , ’sal.

A’ kis disznódi völgyben pedig esont-  
breccia.

Ezekből úgy  latszik : Bielz ú r  dolgozott 
tárgyához é r t  m ind  theo re tice , mind p ra c -  
t ice ;  de nem érti a’ mesterséget, m in t kell­
j e n 1 tárgyát másokkal is m egé r te tn i , ’s a n ­
ná l  fogva esmértetni. Minél ismeretlenebb 
tudnillik valahol valamelly tudom ány ágazat, 
anná l  érthe tőbben  kell o tt  a rró l  az Írónak 
s z ó l ln i ; különben kevés sükere leend fá ra ­
dozásinak. Ez tagadhatatlan. És Rec. még 
sem. nagy számú m ű v e t  o lvasott,  mellynek 
dolgozója kevesebb gondo t  ford íto tt  volna 
m unkája ’ m egér te the tésére , mint itten Bielz úr.

„ B á ró  Bruckenlhal’ ásványcabinetjában“

m  260 m ■ 1 .
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írja  a’ l l ö d i k  lapon , „ v a n  egy rhinoceros 
koponya .”  De hol díszük e ’ cabinet ? azt nem 
m ond ja -m eg . Bee. szereti ugyan  h in n i : hogy 
Erdé ly  és Magyarországban közönségesen tu -  
datik h o l ; azonban Transsilvania’ szerkezte— 
tőji azt r e m é n y ü k : időszaki írom ányjokat a* 
külföld is olvasandja , ’s ha ig en ,  valyon a’ 
külföldi olvasó fogja-e tu d n i ,  hogy ÍN. Sze-  
b e n b e n ?

A ’ l l 6ik lapon ír ja  Bielz ú r :  „az evan -  
geücum gymnasium’ gyűjtem ényében  ta lá l­
ta tik egy m am m outh zápfog.”  De mellyik v. 
hová való ev. gym nasiuméban ? azt ismét 
nem  m ondja-m eg. Az olvasó, ha tud ja , hogy 
Bielz ú r  N. Szebenben lakik, azt fogja gya­
nítan i : á ’ szebeni gymnasiuméban. De Bee. 
úgy h isz i , a ’ Transsilvania’ bel és külföldi 
egész olvasó puhlicumának nincs szerencsé­
je  tu d n i ,  ho l lakik Bielz ú r ;  ’s annál fog­
va akt gyanítani sincs: hova való evangeli-  
cum  gymnasium’ gyű jtem ényében  találtatik az 
a ’ m am mouth-zápfog. *

A zonban  az ásványeabinet’ hol diszlé- 
sének , és m am m outh-zápfog’ hol ta lá lta tá -  
sának elhalgatása felejthető le n n e ,  ha kü lön­
ben a ’ m unka  érthető volna. De ki értheti 
tisztán , egészen az t ?  A’ te rm ész e t tu d o m á ­
nyokkal ismeretes igen m inden  b izonnya l , 
liánéin az illyen még a’ tudós Németország­
ban  is kevés ,  ha heidelbergi professor dr. 
Leuckart’ panasza nem alaptalan 192) ’s h a -

1 9 2 )  „ Dcr U n te rr ic lit ( a u f  S c lu ilen ) in déri
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ián k b a n  még sokkal kevesebb.
Ezért Bielz ú rnak  ;— midőn Erdély t  geo­

lógiai ’s geognosiai tekintetben akarta ism er­
t e t n i , előre elkellelt volna mondania : a ’ geog- 
nosia -  ez az ú j ,  ’s m ég fiatal tudom ány  -  
azzal foglalatoskodik: minemü részekből és 
miképpen vagyon öszve alkotva földünk , 
vagy  inkább fö ldünk’ kérge 1 9 5 ) ;  ’s a ’ geo-

N atu rw issensc lra fteu  w ird  c n tw e d e r  ganz b e se itig t o -  
<íer d o c li ,  d ies is t w en ig stens d é r gew Ő hnlícbero  
F a l i ,  hó 'chst lau u n d  h ő c lis t. sc lilecb t b c tr ie b c n .D  i c ,  
w e l c h e  d i e s e  ’W  i s s e n s c a f t e n  l e l i  r  e n , v e r -  
s t e h e n  h a u f i g  e b e n l s o  w  e n  i g d  a v o n  , w  i e 
d i e  S c h ű l e r  s e l b s t ,  b ra u c b e n  n ich t se lten  b e i  
ih re m  faden U n te r r ic h tc  n o c li dazu m itte lm assige  o -  
d e r  sch lech te  L e h r b ű c h c r ; -  -  —  Als akaden iiscbe  
B ű rg e r  b esch riin k t sieb  d ie  M ebrzahl d é r  Jűng linge  
a u f  d ie  fú’r  ih r  F o r tk o m m e n  nó'tbigen , sogenann ten  
B ro d stu d ien . S e lten  is t e s , w en n  sieb einpial e in  J u -  
r i s t  um  N atu rw issenscbaft b ek ű in m ert u n d  fás t eben  
st> se lten  is t d ies le id e r  se lb s t be i denen  d é r  F a li ,  d ie  
das W o r t  G ottes le b re n  so lle n .“ —  A llgem eine E in - 
le i tu n g  in  die N a tu rg e sc b ib c te  ; v o n D r . F . ,S. L e u c -  
k a r t ,  P ro fesso r an  d e f  U n iversitiit zu  H e id e lb e rg . 
S tu t tg a r t .  1832. 8. r .  4 . 5. 1.

. 1 9 3 ) „ W i r  ken n en  — ' von d e r  E rd e  k au m  d ie  
O b erflach e  u n d  c inén  u n b ed eu te n d en  T h e il ih r e r  
R in d e ,  denn u n b e tra c h lic b  is t die T ie fe  , b is  zu w e l-  
c l ie r  m án in sie e in d ra n g ; d é r  tiefste  b e k a n n te P u n k t 
ű b e rs te ig t  w ob l n ic b t 3000 F u s s , o d e r n ic b t e inn ia l 
e in  V ie rte l e in e r  g eo g rap h iscb en  M eile , w iib re n d  d é r  
R ad iu s d é r  E rd e  860 M eilqn  b e tra g t;  ein B ew e is , 
d a s s  w i r  n u r  d i e  E r d r i n d e  a l s  e i n i g e r -  
m a s s e n  v o n  u n s  g e k a n n t  a n n e l i m e n  k ó 'n -  
n e n , "  L e h rb u c b  d é r  O ry k to g n o s ie  von  D f. J . R e in -  
h a r d  B lu m , P r iv a t-D o c e jit  d é r  k liiie ra log ie  an  d é r  
U n iv e rs itiit zn  H e id e lb e rg . S tu ttg a r t. 1832. 8. r .  7 b
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logia aztán a’ geognosia nyú jto t ta  adatukból 
azt a’ p ro b lé m á t ,  törekszik m egfejteni: mi­
képpen lett fö ldünk; micsoda változásokon 
m ent keresztül léte* kezdetétől fogva; ’s mi­
kén t,  kap ta  ezen alakját ( f o r m á j á t ) ,  m e lly -  
ben  m ost élőnkbe tíínik. ’S a’ geognosia’ 
geológia’ e ’ ként előre bocsáto tt  m agyará­
zata u tán  , a’ nem geognosta ’s geológus ol­
vasó is é rthe tte  vo lna:  m it  tészen hazánkot 
geologo- geognosticai tekintetben ismertetni.

E lőre  elkellett volna m ondania  Bielz ú r ­
nak: természetvizsgálók’ állítása szerént föl­
dünk nem  egyszerre kapta mostani a lak já t ,  
hanem  különböző, egy más u tán  ezer vagy 
talám millió évekkel következett időszakok­
ban ; ’s ekkor értette  volna az o lvasó , m it 
tészen az a’ : földünk’ vagy planétánk’ e re ­
d e t i ,  kezdetbeni á l la p o tja — „ U r  z u s  ta?icl 
unseres Planeten.íc Fö ldünk’ eredeti v . 'k ez ­
detben! alakulásé ( fo rm álódása )  „ U r f o r -

D e n ag y o n  m élyen nem  is le h e t h éha tn i a ’ fő id ­
b e . L e o n liá rd n á l o lv ash a tn i: „M a u p e r tu is  V o rse h la g : 
á u f  K osten  d é r  ganzen vvisse'nscliaftlick g eh ild e ten  
M en sch h e it e ine  O e  f f n u n  g ,  e i n  L o c l i  h i s  t i e f  
h i n a h  i n s  I n  n  e r e  d é r  E r d c  z u  m a c h e n ,  ge-  
l i ő r t  i n  d e n  B e r e i c h  d é r  s ó n  d e r b  a r  s t e n  
G e l e h r t e p - r  T r a u m e r e i n ;  d e n n , ; d ie  L u ft-  
V e rd e rb n is s  ab g erech n e t., so sarum éin  sich a u c l i ,s o -  
h a ld  d é r  B e rg b a u  gew isse T ie f e , o f t n u re in e  g e r iu -  
ge  e r r e ic h t h a t ,  d ie  W asse r v o n a lle n  Seiten  so se b r  
a n ,  dass m án solclie n u r  m it g ro s se r  M ű h e , u n d  > 
d u rc h  d ie  kostsp ie lig s ten  M aschm en zu gew iiltigen  
(" e n tfe rn e n ) verm ag .“  L e lirh u c li d é r  G eologie u n d  
Ge’ognosie von K ari C iisar von. L eo n h a rd . M it A hh il- - 

, dungen . S tu t tg a r t .  1833 8. r. 20  1. .,
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m  a t  i o  n. “  H arm adszori ’s újabb a lakú lása-  
„ t  e r t  i á r  e,  j  ű  n g  e r  e F ó r  m á t  i o n.Ci ' ;

El kellett volna m ondan ia :  term észet­
vizsgálók úgy vélekednek , hogy földünk kez­
detben valami fo ly ó ,  híg ( í lu id u m , flüs§ig) 
v o l t a d é  e* fo lyóságból, fogságból miképpen 
le t t  lassan lassan illy a lakúvá, miilyen jelen- 

* leg^ annak m agyarázásában meghasonlanak. 
N ém ely  régibb természetvizsgálók, sőt ú ja b ­
bak is , m int p. o. D e  D ac, TF^rner és p á r t -  
híveik azt m o n d já k :  praecipitatio á l ta l ;  az 
az : amaz eredeti h igságbó l, folyóságból tö r -  
tén tge te lt  leülepedés , leszállogatás á l t a l , ’s7 
ezen theoria’ bajnoki N cptunistáknak nevez­
tetnek. Mások ellenben —* IIu tto n  et con -  
sortes  —  azt-állit ják  : tűz’ ps meleg’ h a tá ­
s a ,  munkálódása á l ta l ,  ’s e ’ theoriának, m elly  
m ostanság a’ neptunism us felett elsőségett v í -  
v u t t  ki m agának , védőji F ulcanistáknak  
m ondatnak. Mind a ’ két theoria’ híveinek i~ 
gazok van bizonyos tekintetben ; m er t  ollyan 
fö ld te rü le tek ,  és hegymassák is ta lá l ta tn a k ,  
m ellyek o llyanokká, m iilyenek ' m o s t , tű z ’ 
e re je  —  ’s ollyak is , mellyek vízből leü le ­
pedés  — által lettek. ’S ezek elmondása u tán  
é r the tte  volna az o lvasó: mik hazánk’ főidé­
b en  a’ rendes és rende tlen  alakúlások —  
„ N o r m a l e ,  a b  n o  r  m e  F o  r  m á t  i o n é  n .cí 
Vulcánus v: tűz  okozta jelenetek ■— „ v u l ­
k á n i  s c h e  -  B r  s c h ó i n  u n g e n .  u R ég ibb  
és ú jabb  szálladékok —  f a l t e r e  und j ű n -  
g e r e  S e  d i m e n t e . u 194). •

1 9 4 )  H ogy  ezen „ ré g ib b  és ű ja b b “  n e v e z e t e k -
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Egy szóva l: elkeltett volna bévezelésül 
m ondania  Bielz ú rnak  mind a z t ,  mivel m un­
ká já t  m egérte thette ,  ’s kedveltethette vo lna; 
de  azt' tenn i e lm u la t ta , ’s ugyan azért E r ­
dély hazánkof geologo-geognosticai tekintet­
ben inkább csak a’ gőologia’ ’s geognosia’ 
kevés számú avatottjai’ szűk körében fogja 
e sm é r te th e tn i , kik #pedig.a’ Transsilvania’ ho ­
m okjába bajoson fognak egy kis Oasisért belé 
keveredni.

Es im ’ ezekből állanak Transsilvania’ e l­
ső füzetéről Recensens’ bírá ló i Észrevételei. 
Sok féle tárgyakról téte ttek  azok; egyikről 
bővebben , másikról szűkebben ; de jól m eg­
jegyezzük : egyetlenben egyről sem k im erítő -  
leg. Nem  is tétethettek a’ Nemzeti Társalkodó­
ban. M ert  ha kimerítőleg akar vala szól- 
lani o lt  Rec. tálára szóllhatott volna ^ d e á k ­
kor  Észrevételeit nem  hogy 1 854ben , ha­
nem  1844 v a g y l8 5 4 b e n  sem végezhette vo l­
na e l ;  és ezt csupán azért  em lít i ,  hogy b í ­
rálói Észrevételei csak töredékeknek tekin­
tessenek , ’s világért se tá rgy  kimerítő é r te ­
kezéseknek.

M in t  a’ b írá la tok , d g y  az ellenbírála­
tok is d ivatban vágynak hazánkban. Innen  
Rec. azt h isz i : bírálói Észrevételei nem fog­
nak ellenészrevételek nélkül maradni. N y ú -  
gottan fogja Rec. azokat v e n n i ;  m ert va la -

n e k  m inő  kü lönböző  é r te lm e t a d o tt  legú jabb  id ő k b en  
az 4?lie d e  B eaum ont’ elm és „  e lm élkedési th eo riá ja , “  
a rró l i t t  n incs hely  beszélln i.
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m iképpen bírá ln i nem, r e t te g e t t , azonkép- 
pen  bíráltatni sem retteg .

„ e t  r e f e l l e r e  s i n e  p e r t i n a c i c t ; 
e t  r e f e l l i  s i n e  i  r  a c  u n d  i a  p  a r a  t  i 
s u m u s ,“  ezt m ondotta  volt egykor Cice­
r o ;  ezt m ondja végzetül Recensens is. '

N agy A jta i  K o v á c  s I s t v á n ,

B í r á l a t .
E redeti Játékszín. K ia d ja  a m agyar tudd# 

társaság.
E lső-kö te t.  V é r n á s z .  S zom orú já ték ,  í r ta  

V örösm árthy  Mibál. Budán 1 8 3 4 ,  12dr. 
159. lap,

Hála Magyarok* Istenének! fe l tűn t lite— 
rá tu ránkban  is azon boldog id ő ,  tu dom ány’ 
’s művészség’ azon a rany  ideje, hogy m a­
g y a r  iró fáradságát is ju ta lom  díj koszoruz- 
za, ’s nem lesz előre  kéntelen; ha lelke ösz- 
tönezé a’ hon’ mivelésére irótollat fogni ke­
z é b e ,  szegénység’ ’s inség súlyát várni m a­
g ára ,  —  nem h ú n y -e l  tán töhbé honunkban 
egy második Kazinczy «— mint Kölcsey sz ív -  
szaggatólag ír ja  ■—  arcza’ izzadását és sze­
m e ’ vérkönnyeit je lű i  kéz ira ta in , ’s á rva  
gyerm ekein Ínséget h a g y v a ,  m in t századók 
e lő tt  a ’ nyúgoti tenger’ partjain  egy más 
hazáhak fia, Camoens, hogy szívszorúlva ke-  
rü l je -e l  még s ír ját  is az iró sorsától re t teg ­
ve. Sikerült a ’ nemzet köz óhajtása, sikerült



több lelkes hazafiak’ buzgalma, hála Magya­
rok’ Is tenéneid -há la  a’ nagy, bölcs, jó F e ­
jedelem nek! tisztelet ’s örök emlék az Ala­
pítóknak ! létre jö tt  egy m agyár tudós tár­
saság, nem zetünk’ fén y e ,  dicsősége, —  lel­
kem jóslalja, élni fog m agyar nye lvem , é l­
ni, virágozni hosszú—  hosszú —  Örök időkre!

V é rn á sz ,  a’ m agyar tudós társaságtól, 
1855b. első pályád íj t nyert  szomorújáték. 
Szép, dicső ! dagad a’ hazafi kebel , m időn 
olvassa, látja, hogy az érdem et jutalom kö­
veti. Nem  czélja itt Bírálónak azt m utatn i— 
meg, hogy Vörösmarty —- kinek is Bíráló 
elő tt  m indég tiszteletben és becsülésben va­
gyon neve ’s becses m u n k á i—-nem  é rd e m -  
lelte volna a’ jútalom díjt;  sőt szívéből óhajt­
j a ,  hogy illy szép ösztönre több több szép 
lelkek melegüljenek-fel az irói p á ly á ra ,  ’s 
m ind tökéletesb tökéletesb munkákkal —  
m in t  hajdan a’ dicső, hellen korban az o -  
lympiai játékban —  vívjanak a’ koszorúért; 
hanem  birá la t alá veszi úgy, m in t akármelly 
más világ eleibe jö tt  könyvet, ’s következő 
pon tokban  e’ sz e ré n t :

Első pont, mese, tö rténet  maga, az az: 
anyag, mellyből alakít d rám á t a’ műmester, 
m in t  képfaragó m árványból szobrát. A ’ t ra -  
goedia’ tá rg y a ,  bol’zadásból és szánakodás- 
ból származó részvét. A ’ tragoediai pa lhos ,  
m egrázó felemelő erő. A ’ tragoediai halál, 
édes fájdalm at szülő eset. Mi borzaszt a ’ V ér­
nászban , hogy megrázzon, felemeljen? mi 
okoz szánakodást, édes fájdalmat, hogy le-

■ ?  ' , - •
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ve rő  ne legyen? Borzalm at okozna u g y a n ,  
’s egész lelkünk belsőjét megrázná az á r t a t ­
lan  csecsszopoknak a ’ rengetegbe vadak’ m a r -  
talékjává k ité te le ; ’s az anyának szívszaggató 
ja j ja l ,  ’s keserves könnye i:  igen de, ez nem 
e lő ttünk  tö r tén ik ,  csak elébeszéltelik, mi pe­
dig előttünk m enyen véghez, m it  alakulni 
lá tunk , csak az bírhat lékünkre hatással, az 
gerjeszt bennünk érdeket és részvétet. T o ­
vábbá  midőn a’ k ité te te tt  ’s mások által fel­
neve lt  ikerek Lenke’ és IColta’ egész é letű­
iket a ’ kegyetlen sórstól letiport s ira lom ’ 
völgyé festi a ’ k ö l tő ,  sőt Koltát egy szolga 
kezei által elejti, i t t  nem  vegyül semmi édes 
fájdalom  borzalm unkhoz, ez m erőben lever , . 
e liszony ít , m időn az ártatlanságot ledúlatni 
szemléljük. L á ssu k ^ m á r  a’ hőst. D arabunk’ 
hőse vétkes ne legyen, m ert  a’ vétkes’ lel— 
k iesm ére t’ küzdései ’s belső k ín ja i,  magos 
tragoediai m egrendítő  érzéseket nem  fe j te -  
ziek-ki.; a’ vétkes elestét nem szánjak, nem  
fájlaljuk. A’ Vérnászban Telegdinek rága l­
m azó  hírek’ könnyénhivésőből és szerelem­
féltésből ikeréinek kitétetése’ hibája  m ég 
m e n th e tő ,  ’s ha e’ m ia tt  marczongló lelki 
küzdése lenne , ’s ha ez elestét eszközölné, 
szánnók: de midőn öngyerm ekét nem ismér-r 
ve -is  szinte semmi o k é r t  m egöle ti ; ’s T a ­
n á r t  hőshez nem illőleg alávalóan meggyil­
kolja , töj)bé nem tragoediai hős, a ’ szánako-r 
dó  érzés elfordul estétől. H át az a’ t ragoe-  
d ia ’ czélja, hogy vérben  feredjenek kezei a’ 
hősnek , ’s maga körű i mindenfelé csak h a -
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Iáit terjeszszen.? hiszem az illy hős az em ­
beriség’ gyűlöletes iszon jú  rémje; halála vét­
kes tetteinek m egérdemlett b é re ;  ez il lyen-  
jnek sir jára  nem hullanak szemeinkből az é -  
des fá jdalom ’ könnyei. Yan még a’ tragoe-  
diának egy fő tu la jdona, melly is ezt m in­
den más testvéreitől különözi, az innepi m a­
gos komolyság, midőn is ez olly valami fel­
séges alakban lép-fel a ’ színre, melly m in t­
ha a’ hajdani k o r’ hőseinek a ’ plastica’ iste­
ni müve  által m árványba meglelkesített szob­
rai k ö z t ,  a ’ nagy ’s dicső lelkek’ hazájában 
vojna, szent borzalommal lepi meg a’ néző t;  
a ’ nagy tragicus tűi emeli ezt e ’ földi é rzé­
kiség’ körén ; magával ragadja  egy felsőbb 

r r é g ió b a ,  hol is érezteti vele valódi em beri 
m éltóságát, hogy nem pór ,  hanem Istenség5' 
szikrája. Vérnász e5 tu la jdonnal nem bir, kö -  
zepesség lebeg felette. K o l ta  és társainak 
köznépi haramiai helyzetek; D V s ,  de neve­
zetesen Kuvik’ és Lucza’ együgyüskedésök ; 
’s neveztesben a’ kóbor  deák m indennapi 
szere lm e, nem olly szinek, mellyek a ’ t r a -  
goedia’ nagy, felséges lelket ’s magos érzése­
ket ábrázoló komoly képéhez legkevésbé is 
iilenének.

Második p o n t ,  elrendelés, hogy a’ da­
rab  részvéttel és hatással birjon. I t t  tűnhet 
fel egész nagyságában egy igazi drámái kői— 
lesz, mivel egy jól eltalált k ép ’ egyszerű vo ­
násai nagyobb benyom ást okoznak lelkűnk­
b e ,  m in t  akárm elly hajoló tarka szinek. E l ­
rendelés’ rendszerei: bonyolítás; változó hely­
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zetek; váratlan esetek; felfüggesztés; m inden 
legkisebb méllékes jeleneteknek is az egész­
r e  munkálásuk; mind ezeknek 'a ’ da rab ’ vé ­
gén mintegy közép poptba  összejövetelük,

• ’s így, és itt a ’ kifejtés, —  minden drám ái 
m űvnek  az egész’ ’s egység’ és ha rm ón ia ’ 
characterét kelletik m agára  öltözni. D enique . 
sít cpiod v i s , simplex duntaxat e t  unum . 
Vérnászban illy elrendelés — csak ezt se j-  
ditve ■— sem mutatkozik , bonyolítás benne 
kicsin, felfüggesztés pedig nincs, és így egy 
jó l  elrendelt d rám ában  legszükségesebb m es­
ter i  rész h ibázik , m ár  Telegdi’ és G erő ’ 
első felvonásbeli kettős beszédök után a ’ 
já té k ’ folyásában m indég tudja a’ néző, hogy 
L enke  és Kolta a’ k ité te te tt  ikerek, ’s a ’ d a ­
r a b  egész menetelén m ind  csak a’ kifejtés 

, foly, a ’ költő abban csalatkozott, hogy elég- * 
nek tertotta  a’ felfüggesztésre, ha maga T e ­
legdi ikeréit nem ism éri ,  holott akkor le t t  
vo lna  igazi m e s te rm ű v ,' ha ezeket a ’ néző 
sem i sm é rn é , -hanem figyelme m ind felfüg­
gesztve t a r ta tn é k , ’s a ’ já ték ’ végén vára t- ,  
lanu l egyszerre lá tná  kifejlődni — m in t  
egy  közép pon tban  összejőve —  a’ m esteri-  
leg bebonyolíto t tárgyat. Továbbá Lucza 
m it  tesz a’ d a rab ’ bonyolítására, vagy kifej­
té s é re ?  egy jó  d rám ában  egy személy is ok. 
n é lk ü l  nem je lenhet-m eg, mivel a’ legm el- 
Jékesb személynek-is az egészre kell m u n -  

.- 'h á ln i a :  Dóra , ki L enkét nevelte, hová t ü -  
n ik -e l  a’ já ték ’ vége fe lé ,  m intha nem  is 
létt  volna ? Egy kiegészített da rabnak  ezek



hiányos oldalai. A’ cselekvés pedig legele­
venebben  h a la d -e lő , ’s a’ részletek legna­
gyobb összefüggésben vágynak , ezek olly 
szépségek , mellyek hervadhatatlan  koszorút 
fonnak a ’ költő homloka körűi.

Harm adik  pont, egyes jelenések. Az e l - * 
so felvonásban Telegdinek és Gerőnek azon 
jelenése, 'midőn magoknak a’ cselekvők b e -  
széllik-el az ikerek’ kitételüket, ’s ezt m eg­
előző történetet, ellenkezik a’ dram aturgia’ 
rendszerével, ezen dialógus —  mint fennebb 
is 'é rin tem  az egész felfüggesztést össze­
ro n tja ,  ezen történteknek a ’ játék’ m enete­
lében valamelly körülm ény által kellett vol­
na felfej leni. A’ d rám a’ legfőbb tu la jdona 
a’ cselekvés, nem az elébeszéilés.

' Segnius i rr itan t  animos demissa per 
aurem j
# Q uam  quae sunt oculis subjecta fide— 
libus. Egyébiránt a’ leirás fe s tő i , érzékenyí-  
tő. Ugyan ezen felvonásban Kuvik’ és Lu-r 
cza’ jelenésének, nevezetesén á’ kutnáli m eg- 
kergetésről ’s nyakon öntésről való beszél­
getésnek még alsóbb ren d ű  vígjátékokban 
is alig van h e ly ü k , Scbakespeare nem illy 
p o n tb ó l  vette-fel a ’ comicumot Ham lét­
ben .sírásóinál. SzéjD, lelket megrázó jelenés 
az, m időn Telegdi a ’ negyedik felvonásban 
áz ifijú Koltának az örökös fogság’ borzasz­
tó kéjDet festi, i tt  látszik a’ nagy költő’láng­
esze. V égre  az utolsó jelenés rem ek , talán 
ez a ’ d a ra b ’ minden h ibájit  eltakarja , csak 
hogy i t t  is kár volt azt m ondatn i  Tanárral,
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haldokló  pillanatában „Meglátogatlak éjfé l­
k o r ,  ha élsz,, mivel az igaznak látszás ellen 
van. Quodcunque ostendis mihi sic , incré-  
dulus odj, hanem a ’ szellem’ látását egészen 
Telegdi’ képzelődésére kellett volna hagyni.

Negyedik pont, character festés. Az e~ 
gész darabban semmi nagy, erős, tragoedi-  
ához illő character  n in cse n , a’ személyek 
legkisebb kitűnő cb a ra c te r re l . sem b írn a k ,  
igen közép rendű  m indennapi alakban tü n -  
nek -fe l,  csak mint -a’ sors’ machináji a ’ cse­
lekvést viszik, ’s a ’ költőtől felvett idea’ vég­
re  hajtásának —  m ondani ■— lelketlen esz­
közei. Nevezetesen az individualitást, a ’ c h a -  
rac te rek ’ ezen lelki képét nem viselik m a ­
goka n. A’ költő sem az individuumot m á ­
soktól elválasztó vonalú alakban nem áll i t ja-  
elé,- sem az individuum ban az em beriség’ ké­
p é t  nem adja vissza. A’ characlerek’ tá ra  
lékünk ’ belsőjében van lerakva, ’s keb lünk­
ben  lévő terem tő erővel kell azt léteire hoz­
n u n k ,  hogy eleven, ne holt  anyagot ad junk  , 
m in t  az éles biráló Bajza mondja. I t t  nagy 
egy Schakespeare , ’s csak. az mérközhetik  
yele, ’s mehet mellette rogyogva a’ d rám ái 
p á ly á n ,  kinek bölcsője felett M elpomene 

' vagy  Thalia m int kedvenczeknek szelíd a rcz -  
czal m osolyogtanak..

Berekesztésül. Az egész Vérnász szom o­
rú já tékon  eredetiség el nem vonul, d rám ái 
stúd ium  sem, mit legalább kívánhattunk vol­
na. A ’ második pályadíjt  nyert szomorújáték 
T iru s  inkább üti a’ d ram a’ m é r té k e t , , olly



innepileg komolyan m e n je n  ezen d a ra b ,  
m in t é g j  menykövekkel ’s záporral terhe­
sü k  nehéz felleg; characterek erősek , fele­
melők, megrázok, tfagoediaiak, — m il l je rő s  
jelenés az, midőn Szidona feláldozza, szerel­
m ét a’ h o n ’ szabadságáért, ’s^Fádaelt ennek 
kivívására tüzeli. Fádael egyv igazi tragoed i-  
aí hős, ki a’ honért hal-m eg, halálán szána- " 
kozásunkhoz édes' fájdalom vegyül.

F. N. P.
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D i d e r o t .
r \  ■ /

D idero t egy ideig az orosz udvarnál tar­
tózkodo tt,  ’s Ildik Katalin muszka czárné-  
tól kegyelmének több jeleit tapasztalta. A’ 
czárné nagy kedvét tanálta la ’ vele való t á r -  
salkodásban ’s gyakran órákig eibeszélletl ve­
le a’ l it te ratu ráró l  ’s szép mesterségekről.

D i d e r o t  Pétersburgban  mulatása alatt 
egy; néző játék darabot s z e rz e t t , ’s elolvasta 
azt a ’ császárné előtt. A’ császárné arra  kí­
vánta  birn i a ’ szerző t,  hogy  ezen játék da ­
r ab o t  maga előtt adatná elő. De Diderot nem  
akarta a ’ császárné kívánságát, te l jes í ten i , ’s 
esedezett hogy a’ játék d a ra b  előadását csak 
az ő elutazása u tánra  lenne kegyes halasz­
tani. —  ’S miért ezt kérdé  a’ császárné? 
talám attól tar t  az ú r  hogy játék darabja  
nem fog tetszést n y e r n i ? —  e ’ kedvetlen e -  
setben vigasztalja magát tjz ú r  az én sor­
sommal , én m ár tulajdon magam  szerzetté 
négy já ték  darabjaim at bocsátottam előadás
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végett  a’ szin p a d ra ,  ’s szinte mindannyiszor 
kifütyöltettek darab jaim  , de én darab jaim ­
n a k  szerencsétlen kimenetelét még is éppen 
n e m  vettem nagyon szivemre. —  „Elhiszem ' 
biz e z t , felele D id e r o t , de az egésszen más 
eset is ; mert ha Diderot mint "iró lesülyed 
a ’ közvélemény e l o l t , egésszen e lveszett , — 
felséged pedig ha szintén mint színdarabok 
kö ltő je  elveszti is a’ köz kedveltetést, de m in t 
császárné m ég is  egész saját nagyságában fen 
fog m aradni .44

M á r i a  Th e r e s i a . ^
Mária Térésia , b á ró  Lelirbachot, ki M a -  

ximiliánnak fejedelemmé választásában nagy 
befolyással v o l t ,  nagy Jelkűleg m egakarván 
ju ta lm a z n i , réá  bízta hogy maga a’ b á ró  
k é rn e  tőle valamely különös k e g y e lm e t , mi 
réá  nézve legnagyobb jó té tem ény le n n e .—  
B áró  Lehrbach ezen királyi a ján lást ,  azon 
szerény  nyilatkozással kerülé k i ,  hogy e lég­
gé megjutalmaztatva hiszi* magát , ha szol­
g á la táv a l  ő felsége m eg van elégedve.

Mária Térésia e rre  a’ bárónak ezt fele­
ié  : ,, T anulja-m eg az t ,  hogy midőn egy fő 
e m b e r ,  egy magános embernek valamely ke­
gyelm et ajánl azt töstént fogad ja -e l , m er t  
m a kedvem van ’s tudok is kegyedhez vala­
m ely  különös kegyelmet m u ta tn i , d e  hogy 
h o lnap  tehetem é e z t ,  nem tu d o m , úgy  azt 
sem valyon holnap m á r  akarok é ? “


